Pulmowaves

Zarizeni pro respiracni rehabilitaci.
Je velmi dllezité, aby si zdravotnicky pracovnik nebo uZivatel precetli navod k obsluze
a porozumeéli informacim o pouZivani a udrzbé zarizeni.

POUZITI

Pulmowaves je zdravotnicky prostfedek urceny k rehabilitaci dychacich cest a zejména

k odstrafiovani tracheobronchialnich sekret(, jeho soucasti je i nebulizér. Lze vyuzit s nebuli-
zacnim zarizenim i bez né&j. Zdravotnicky prostfedek by mél byt pouZivan za pfitomnosti, nebo
primo kvalifikovanym personalem pro rehabilitaci dychacich cest, ktery si precetl a porozumél
této prirucce, nebo dospélou osobou, ktera obdrzela konkrétni informace od vySe uvedeného
kvalifikovaného personalu. Zdravotnicky prostfedek Ize také pouZit k oSetfeni v domaci péci.
Doporucené terapeutické sezeni je podle posouzeni |ékafe a fyzického stavu pacienta pribliz-
né 15-20 minut.

Zarizeni nevyzaduje lubrikaci, je snadno ovladatelné, spolehlivé, odolné a tiché.
Poznamka: PouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi FLAEM

POKYNY K OBSLUZE (Ize pouZit pri:)

- Pomoci zafizeni Ize nebulizovat 1éky v roztoku.

- CHOPN chronicka obstrukéni plicni nemoc (Faze 0 az Faze IV v souladu s pokyny GOLD)

- Bronchiektazie

- Cysticka Fibréza

- Neuromuskularni, ortopedické nebo jiné poruchy postihujici dychaci systém (bronchialni
hypersekrece, Spatné odkaslavani) nebo kdo potfebuje rychlé a Ucinné odstranéni sekreci.

KONTRAINDIKACE PRO POUZITI (NElze pouzit pri;)

- Léky v suspenzi nelze pomoci pFistroje rozprasovat.
- Déti mladsi nezZ 3 roky.

- Pacienti s kardiovaskularni nestabilitou.

POPIS PRISTROJE

A P¥istroj pro respiracni rehabilitaci
A1 Zapnuti / vypnuti pfistroje

A2 Ukazatel tlaku

A3 Regulator pratoku

A4 Vystup pulzujiciho vzduchu

A5 15V DC vystupni napajeci zasuvka pro ultrazvukovy nebulizator s ochrannym krytem
A6 Vstup tlakového spinace

A7 Hadicka filtru

A8 Filtr

A9 Hadicka tlakového spinace

A10 Hadicka s pulzujicim vzduchem
A11 Zasuvka napajeciho zdroje
A12 Napédjeci kabel

A13 Hadicova spojka

B Ultrazvukovy nebulizator

B1 Zapnuti / vypnuti nebulizatoru

B2 Kryt ultrazvukového nebulizatoru

B3 Ventil ultrazvukového nebulizatoru

B4 Napajeci zasuvka ultrazvukového nebulizatoru
B5 Napajeci kabel pro ultrazvukovy nebulizator
B6 Stojan na st



PRISLUSENSTVIi

C1 regulator PEP

C2 Naustek

C3 PEP tvarovka

C4 Nosni spona

C5 Vicko pro pouziti bez ultrazvukového nebulizatoru

SLOZENI
Systém je sloZeny z pneumatického kompresoru, ultrazvukového nebulizacniho zafizeni pou-
Zivaného pouze k nebulizaci solného roztoku a davkovace vybaveného zafizenim PEP (Pozitiv-

ni vydechovy tlak).




FUNKCE ZDRAVOTNICKEHO PRISTROJE

Zdravotnicky pristroj ma nasledujici funkce:

« Systém PEP (pozitivni expiracni tlak), ktery odstranuje hlen.

« Vibrace vdechovaného vzduchu, které odstranuji a uvolfiuji sekreci.
+ Aerosolova terapie ke zvlhcovani a |écbé dychacich cest.

PRINCIP FUNGOVANI

Funkce pfistroje je zaloZena na generovani vibraci pneumatickym kompresorem, ktery se
automaticky aktivuje nadechem pacienta. Tyto vibrace, jejichz amplituda je nastavitelna po-
moci regulatoru pratoku na konzoli zafizeni, umoZznuji odstranéni hlenu, ktery ucpava dychaci
cesty. Aby se zabranilo vysuSeni dychacich cest béhem lécby, je vdechovany vzduch zvlhcen
aerosolem solného roztoku produkovanym ultrazvukovym nebulizatorem.

Béhem lécby Ize pomoci 5polohového PEP ventilu regulovat vydechovy tlak dechu pacienta.
Priblizna intenzita vydechu je viditelna na ukazateli uprostred konzole pfistroje.

DULEZITA UPOZORNENI

Vyrobce vynaklada veskeré usili, aby zajistil, Ze kazdy produkt bude mit nejvyssi kvalitu a

bezpecnost; stejné jako u kazdého elektrického zafizeni je vSak vZzdy nutné dodrZovat zakladni

bezpecnostni predpisy, aby nedoslo ke zranéni osob a poskozeni véci.

« Pred prvnim pouZzitim vyrobku a pravidelné béhem jeho Zivotnosti zkontrolujte neporuse-
nost krytu zafizeni a napajeciho kabelu, abyste se ujistili, Ze nedoslo k poSkozeni. V pfipa-
dé poskozeni nezapojujte kabel a produkt okamzité odneste do autorizovaného servisniho
stfediska FLAEM nebo k mistnimu prodejci.

«  PrUmérna Zivotnost prislusenstvi je pfiblizné 6 mésica. Filtr (A8) je ur€en pro pouZiti jed-
nim pacientem a musi byt vymeénén béhem doby pouzivani uvedené na obalu.

« Déti a osoby, které nejsou sobéstacné, musi zafizeni pouzivat pod peclivym dohledem
dospélé osoby, ktera si tuto pfirucku precetla.

« Neékteré Casti zafizeni jsou dostatecné malé, aby je déti mohly spolknout; proto udrzujte
zafizeni mimo dosah déti.

« NepouZivejte dodané hadice a kabely k jinym neZ uvedenym Ucelm. Budte obzvlasté po-
zorni vuci détem a jednotlivedm se zdravotnim postiZzenim, protoZe ¢asto nejsou schopni
spravné posoudit riziko.

+ Pfistroj neni vhodny pro pouziti v pfitomnosti hoflavé anestetické smési se vzduchem,
kyslikem nebo oxidem dusnym.

+ Napajeci kabel vzdy udrzujte mimo horké povrchy.

« Napdjeci kabel vZdy udrzZujte v dostatec¢né vzdalenosti od zvifat (napfiklad hlodavcu), ktera
by mohla poskodit izolaci.

+ Nemanipulujte se zastrckou mokryma rukama. NepouZivejte zafizeni ve vlhkych podmin-
kach (napfiklad ve vané nebo ve sprse). Neponofujte zafizeni do vody; v pfipadé ponoreni
okamzité odpojte zastrcku. Neodstranujte a nedotykejte se ponofeného zarizeni; nejprve
odpojte napajeci kabel. Okamzité privedte zafizeni do autorizovaného servisniho stfediska
FLAEM nebo k divéryhodnému prodejci.

« Zarizeni pouZzivejte pouze v bezpraSném prostredi, jinak by mohlo dojit k naruseni 1écby.

+ Pouzdro zafizeni neni vodotésné. Neumyvejte zarizeni pod tekouci vodou nebo ponore-
nim a zajistéte, aby nedoslo k jeho postfikani vodou nebo jinymi tekutinami.

« Nevystavujte zarizeni extrémnim teplotam.

« Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroju tepla, na prfimé slunecni svétlo nebo do pfilis hor-
kych mistnosti.

+ Nezakryvejte ani nevkladejte zadné predmeéty do filtru ani do pFislusného krytu pristroje.

+ Nikdy nezakryvejte privody vzduchu umisténé na obou stranach zafizeni.

« Vidy jej pouZivejte na pevném povrchu bez prekazek.

+ Pred kazdym poufZitim se ujistéte, Ze vétraci otvory neblokuji Zadné pfedméty.

« Do ventilacnich otvorl nevkladejte Zadné predméty.

+ |hned po poufZiti odpojte napajeci kabel.



« Zarizeni je vybaveno snadno zkontrolovatelnou bezpecnostni pojistkou pro pripad poru-
chy. Pfredtim odpojte napajeci kabel. Opravy smi provadét pouze autorizovany personal
FLAEM. Neopravnéné opravy rusi platnost zaruky a mohou byt pro uzivatele nebezpecné.

«  Pr0mérna Zivotnost zafizeni je 1 000 h pro kompresor a 600 h pro ultrazvukovy nebuliza-
tor.

UPOZORNENI:

+ Neupravujte toto zarizeni bez povoleni vyrobce.

+ Vyrobce, prodejce a dovozce nese odpovédnost za bezpecnost, spolehlivost a vykon, pou-
ze pokud: a) je zafizeni pouzivano v souladu s navodem k pouziti; b) elektroinstalace, kde
je zarizeni pouzivano, je v souladu s bezpecnostnimi predpisy a platnymi zakony.

* Vyrobce musi byt kontaktovan za Ucelem nahlaseni problémd a / nebo neocekavanych
udalosti souvisejicich s provozem.

NAVOD K POUZITi

Pred kazdym pouZitim si dikladné umyjte ruce a ocistéte zarizeni, jak je popsano v odstavci
,CISTENI, SANITIZACE, DEZINFEKCE A STERILIZACE (pro nemocni&ni pouZiti)". Dily (A7-A9-A-
10-C2-C3) jsou urceny pouze pro osobni pouZiti, aby se zabranilo moznym rizikdm prenosu
infekce. Doporucuje se je vyménovat kazdych Sest mésica.

1. Zasunte napajeci kabel (A12) do zasuvky (A11) a poté jej zapojte do elektrické sité odpo-
vidajici napéti zafizeni. Umisténi zasuvky musi byt takové, aby bylo mozné zafizeni snadno
odpojit od elektrické sité.

1. PFfipojte hadicku A10 k vystupu pulzujiciho vzdu-
chu A4 a hadicku A7 ke vstupu tlakového spinace. A6
2. Zasurnte kabelovou zastrcku B5 do zasuvky B4
ultrazvukového nebulizatoru.

3. ZaSroubujte matici otacenim ve sméru hodino-
vych rucicek.

VAROVANI

Pro zasunuti zastrcky je nutné odstranit ochrannou
krytku zasuvky 15V DC a po pouZiti ji za ucelem
ochrany zasuvky znovu nasadit.

1. Pfipojte naustek C2 k PEP konektoru C3
2. Pripojte dvé hadicky A9-A10 vychazejici z A4-A8 k
PEP konektoru C3

3. Zasunte kabelovou zastrcku V1 vychazejici z A5 do
zasuvky ultrazvukového nebulizatoru.

4. Vlozte zastrcku napajeciho kabelu A12 do zasuvky
A11 na zafizeni.

5. Pfipojte hadicky A9-A10 a kabel B5 ke spravnym
hackim A13, jak je zndzornéno v detailu.




REGULATOR PRUTOKU

A10 A4

6. Otevrete kryt B2 od nebulizéru B a nalijte solny
roztok.

7. Zavrete kryt B2

8. Zapnéte zafizeni pomoci spinace A1, nasledné
zmacknéte tlacitko B1 pro zapnuti nebulizatoru.

9. Kompresor sepne pouze v pfipadé nadechu
pacienta pres naustek C2.

10. Po dokonceni terapie vypnéte pfistroj a odpojte
jej od elektfiny. Doporucena délka terapie je 15-20
minut v zavislosti na doporuceni Iékare a zdravotni-
ho stavu pacienta.

KOMENTAR
Nebulizér vytvari aerosol neustale aniz by to bylo
vidét zvenci. Aerosol pacient inhaluje az nadechem.

POUZITi BEZ NEBULIZERU

Uzavrfenim PEP tvarovky (C3) pomoci vicka C5, jak
je zobrazeno na obrazku, je mozné zarizeni Pulmo
Waves pouzit i bez ultrazvukového nebulizatoru.

Nastavenim ovladace C1 a regulatoru pritoku upravte parametry poZzadované terapie podle
hodnot v nize uvedené tabulce.

Nastaveni PEP Regulator pritoku na MAX Regulator priitoku na MIN
prutok tlak pritok tlak
a2 7.5 L/min 7 mbar 1.2 L/min 2 mbar
g3 6.4 L/min 6 mbar 1.1 L/min 1 mbar
4 3.9 L/min 3 mbar 1.0 L/min 0 mbar
a5 3.3 L/min 2 mbar 0.8 L/min 0 mbar
6 3.2 L/min 1 mbar 0.6 L/min 0 mbar
TLAKOMER

1. Béhem faze vydechu pacienta tlakomeér (A2) zob-
razuje pretlak generovany podle zvoleného otvoru
na regulatoru (C1) PEP konektoru (C3).

2. Manometr je urCen pouze k indikaci spravného
vydechu pacienta. Neni to ukazatel presné hodnoty
vydechového pritoku.




KLIP NA NOS

VAROVANI
Pro spravné pouziti PEP konektoru si musi pacient
nasadit nosni sponu C4, jak je znazornéno na obrazku.

CISTENI, SANITIZACE, DEZINFEKCE A STERILIZACE
Pred jakymkoli CiSténim zaFizeni vypnéte a vZzdy odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

PRISTROJ
Pouzivejte pouze vlhky hadfik s antibakterialnim cisticim roztokem (neabrazivni a bez jakych-
koli rozpoustédel).

PRISLUSENSTVI
PrisluSenstvi A8-C2-C3-C4 a pripojovaci hadicky A7-A9-A10 jsou urceny k osobnimu pouziti
pro jednoho pacienta, aby se zabranilo riziku pfenosu infekce.

ANTI-BAKTERIALNI FILTR

VAROVANI

- Filtr (A8) je urcen pro jednoho pacienta a musi byt vyménén, jak je uvedeno na Stitku obalu.
- Nelze jej umyt, dezinfikovat ani sterilizovat a neni recyklovatelny.

CISTENi DOMA - SANITIZACE A DEZINFEKCE

SANITIZACE

Pred a po kazdém pouziti dezinfikujte pFislusenstvi a rozprasovac vybérem jedné z nize po-
psanych metod.

metoda A: Sanitujte prislusenstvi C1-C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10-B-B2 pod pitnou horkou vodou
(priblizné

40 ° C) s jemnym neabrazivnim cisticim prostfedkem na nadobi.

metoda B: Sanitujte pfislusenstvi C1-C2-C3-C4-C5 v mycce horkym cyklem.

metoda C: Sanitujte prislusenstvi C1-C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10-B-B2

ponofenim do 50% roztoku vody a 50% bilého octa, poté dikladné oplachnéte pitnou horkou
vodou (pfiblizné 40 ° C). Pokud chcete provést Cisténi také pro DEZINFEKCI, prejdéte k odstav-
ci DEZINFEKCE.

DEZINFEKCE

Po sanitaci pfisluSenstvi jej dezinfikujte vybérem jedné z niZze popsanych metod

metoda A: Prislusenstvi B-B2-B3-C1-C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10 lze dezinfikovat.

Desinfekcni prostfedek musi byt elektrolyticky chloroxidant (aktivni latka: chlornan sodny)
specificky pro dezinfekci, ktery je k dispozici v jakékoli [ékarné.

Postup:

- Naplnte dostatecné velkou nadobu, aby pojala vSechny casti k dezinfekci, roztokem pitné
vody a dezinfekéniho prostfedku, v poméru uvedeném na obalu dezinfekéniho prostfedku.

- Kazdou cast zcela ponorte do roztoku a davejte pozor, aby se na ¢astech nevytvofily vzdu-
chové bubliny.

Nechejte ¢asti ponorené po dobu uvedenou na obalu pfislusného dezinfekéniho prostfedku
s koncentraci zvolenou pro roztok.

- Odstrarite dezinfikované ¢asti a dlkladné oplachnéte teplou pitnou vodou.

- Roztok zlikvidujte podle pokynt vyrobce dezinfekcniho prostredku.



metoda B: Dezinfikujte prislusenstvi C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10 vafenim ve vodé po dobu 10
minut; pouzijte demineralizovanou nebo destilovanou vodu,

aby se zabranilo usazovani vapniku.

metoda C: Vydezinfikujte pfislusenstvi C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10 parnim sterilizatorem pro
kojenecké l1dhve (ne mikrovinny typ). Provedte proces presné podle pokynU sterilizatoru. Pro
zajiSténi, Ze bude dezinfekce ucinna, zvolte sterilizator s provoznim cyklem nejméné 6 minut.

Po CISTENI A / NEBO DEZINFEKCE osuste oblast snimace, aniz byste vyvinuli zbyte¢ny tlak na
samotny snimac, osuste prislusenstvi a vnéjsi ¢ast zarizeni papirovym ru¢nikem nebo jesté
|épe proudem horkého vzduchu (napf. vysousec vliast). Nakonec zkontrolujte, zda je oblast
,napajeci zastrcky” zarizeni je uplné sucha.

CISTENI V KLINICKEM PROSTREDI NEBO NEMOCNICI - DEZINFEKCE A STERILIZACE

PFed dezinfekci nebo sterilizaci dezinfikujte nadobku rozprasovace a prislusenstvi pomoci
jedné z niZze popsanych metod.

metoda A: Sanitujte prisluSenstvi C1-C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10-B-B2 pod pitnou horkou vodou
(priblizné 40 ° C) s jemnym neabrazivnim Cisticim prostfedkem na nadobi

metoda B: Sanitujte prislusenstvi C1-C2-C3-C4-C5 v mycce cyklem s horkou vodou.
DEZINFEKCE

PFisluSenstvi C1-C2-C3-C4-C5-A7-A9-A10-B-B2 Ize dezinfikovat.

Desinfekcni prostfedek musi byt elektrolyticky chloroxidant (aktivni latka: chlornan sodny)
specificky pro dezinfekci, ktery je k dispozici v jakékoli lékarné.

Implementace:

- Naplnte dostatecné velkou nadobu, aby pojala vSechny Casti k dezinfekci roztokem pitné
vody a dezinfekcniho prostfedku, v poméru uvedeném na obalu dezinfekéniho prostredku.

- Kazdou &ast zcela ponorte do roztoku a davejte pozor, aby se na ¢astech nevytvofily vzdu-
chové bubliny. Nechejte ¢asti ponofené po dobu uvedenou na obalu pfislusného dezinfekéni-
ho prostredku.

- Odstrarite dezinfikované ¢asti a dlikladné oplachnéte teplou pitnou vodou.

- Roztok zlikvidujte podle pokynl vyrobce dezinfekéniho prostredku.

Pokud chcete provést také STERILIZACI, prejdéte na odstavec STERILIZACE.

Po CISTENI A / NEBO DEZINFEKCE osuste oblast snimace, aniz byste vyvinuli zbyte¢ny tlak na
samotny snimac, osuste prislusenstvi a vnéjsi ¢ast zarizeni papirovym ru¢nikem nebo jesté
lépe proudem horkého vzduchu (napf. vysousec vliast). Nakonec zkontrolujte, zda je oblast
,napajeci zastrcky"” zarizeni je uplné sucha.

STERILIZACE

PFisluSenstvi C2-C3-C5-A7-A9-A10 Ize sterilizovat.

Zarizeni: Frak¢ni vakuovy pretlakovy parni sterilizator podle EN 13060.

Realizace: Zabalte kazdou Cast, ktera ma byt oSetfena, sterilnim bariérovym systémem nebo
obalem v souladu s normou EN 11607. Umistéte zabalené soucasti do parniho sterilizatoru.
Spustte sterilizacni cyklus podle navodu k obsluze zafizeni vybérem teploty 134 ° C a Casu 10
minut. Pro silikonové hadicky (A7-A9-A10): teplota 134 ° C a doba 10 minut

maximalné 30krat.

Skladovani: Sterilizované ¢asti skladujte podle pokyn( k pouZiti sterilizacniho bariérového
systému nebo obalu. Postup sterilizace je validovan ve shodé s ISO 17665-1.

VZDUCHOVY FILTR

Zarizeni je vybaveno sacim filtrem umisténym uvnitf regulatoru

prutoku (A3), ktery musi byt vyménén, pokud je znecistén nebo zbarven.
PFi vyméné zvednéte regulator pratoku (A3) a vyjméte filtr.

Neumyvejte ani znovu nepouzivejte stejny filtr. K zajisténi spravného
vykonu kompresoru je nutna pravidelna vyména. Filtr musi byt
pravidelné kontrolovan. Pozadejte svého prodejce nebo autorizované

servisni stfedisko o vyménu filtrd.




SAMOSTATNE CASTI

Popis dila KIT kod
ACO662P ACO663P ACO664P ACO665P
Spotiebni material Individualni Ambulantni balicek|Ambulantni bali¢ek
na est mésic | balicek pacientl denni
Sada zkumavek shq L.800, L.690, L.90 1 1 - 3
Antibakterialni filtr 24 1 1 -
Naustek 1 1 1 -
Davkovac PEP 1 1 1 -
Spona na nos 1 1 1 -
Spona pro vnéjsi trubky 5 5 - 15
Navod 1 1 1 1
Porex filtr pro kompresor 1 = - -
PouZivejte pouze s originalnim pfFisluSenstvim Flaem.
Technické specifikace
PO112EM F1000
Kompresor Nebulizér
Napajeni: 230V ~ 50 Hz / 140 VA Zdroj napajent: 15VDC
Pojistka: 1 x T2A 250V Nebulizace: ml/min® 0.7
Uroven hluku: 55 dB (A) (approx.) MMAD? Min 5.7 pm Max 6.3 pm
Provoz: Kontinualni Vdechova frakce: <5pm’ Min 41% - Max 36%
Kapacita nadobky na léky": 6 ml
" Udaje zaznamenané podle pFilohy CC normy EN 13544-1
kumulativni distribuce velikosti ¢astic
univerzalniho plus nebulizatoru
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Provozni podminky:

Podminky skladovani:

Aerodynamicky prmér ¢astic (um)

Minimalni teploty 10 ° C; max. 40 ° C

Relativni vIhkost min. 10%; max 95%

Minimalni teploty -25 ° C; max. 70 ° C

Relativni vIhkost min. 10%; max. 95%

Provoz / skladovani

atmosféricky tlak:
Rozmeéry zafizeni:

Hmotnost

2,730 Kg

Nahradni dily
u typu BF nahradni dily jsou: PFislusenstvi (c2)

min. 690 hPa; max. 1060 hPa
22(L)x 11 (D) x 23 (H) cm




O | zafizeni tidy Il Aplikovana soucast typu BF
@ Pozor: zkontrolujte navod k pouziti AV Stiidavy proud

Stupen kryti krytu: IP21. (Chranéno C€ g CE oznaceni lékafské ref. Smérnice

proti pevnym cizim pFe(’:Inlétf’Jm _ 93/42 a nasledné aktualizace
P21 VetSim nez 12 mm. Chranéno proti

pfistupu prstem; Chranéno proti
svisle kapajici vodé.)
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LIKVIDACE ZARIZENI{
V souladu se smérnici 2012/19 / ES symbol vytistény na zarizeni ukazuje, ze zarizeni, které ma
s DYt zlikvidovano, je povazovano za odpad, a proto musi byt polozkou ,oddéleného sbé-ru“. V
ddsledku toho jej musi uZivatel odvézt (nebo nechat odvézt) na odliSena sbérna mista
poskytovana mistnimi Urady, nebo jej odevzdat prodejci pfi nakupu ekvivalentniho nového
zarizeni. Diferencovany sbér odpadu a nasledné postupy zpracovani, recyklace a likvidace
podporuji vyrobu zafizeni vyrobenych z recyklovanych materidl( a omezuji negativni tcinky
na Zivotni prostredi a na zdravi zplsobené potencidlnim nespravnym nakladanim s odpady.
Pokud uZivatel zlikviduje produkt neopravnénym zplsobem, uplatni se spravni sankce podle
transpozi¢nich zakon smérnice 2012/19 / ES ¢lenského statu nebo zemé, kde bude produkt
zlikvidovan.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Toto zarizeni bylo navrzeno tak, aby splfovalo aktualné pozadované pozadavky na elektro-
magnetickou kompatibilitu (EN 60601-1-2). Elektrolékarskeé pristroje vyzaduji zvlastni péci
béhem instalace a pouZivani v souladu s poZadavky EMC. Od uZivatel( se proto poZaduje, aby
instalovali a / nebo pouzivali tato zarizeni podle specifikaci vyrobce. Existuje riziko mozného
elektromagnetického ruseni jinych zarizeni. Vysokofrekvencni mobilni nebo prenosna radiova a
telekomunikacni zafizeni (mobilni telefony nebo bezdratoveé pripojeni) mohou rusit fungovani
elektrolékarskych zafizeni. DalSi informace najdete na nasich webovych strankach
www.flaemnuova.it. Lékarské zafizeni m(Ze byt vystaveno elektromagnetickému ruseni, pokud se
ke specifické diagnostice nebo |é¢bé pouzivaji jina zarizeni. Flaem si vyhrazuje pravo provadét
technické a funk¢ni upravy produktu bez pfedchoziho upozornéni.
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